








RAK STONE

floor glazed porcelain, structured

Boden Feinsteinzeug, glasiert, strukturiert

anthracite grey

beige
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file m?/pk m2/pal
kg/pk kg/pal
ST e T
0,54 16,2
60x90 PG 72 PG 72 5 741
file m2/pk m?/pal
kg/pk kg/pal
0,54 16,2
60x90 PG 72 25 741



yellow

cotto

tile

60x90

PG 72

PG 74

m2/pk
kg/pk

0,54
25
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tile

90

60
(thickness: 2cm)

m?/pal
kg/pal

I T T I N
16,2

741
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70 70
25 25
wall tile, glazed, white body, matt, shiny
Wand, glasiert, weiflscherbig, matt, glanzend
. ) m?/pk m?/pal
tile shiny ol efoe
colour white ivory
25x 70 PE 35 PG 35 105'97 E;Zé
white shiny ivory shiny :
) m?/pk m?/pal
tile matt ol -
[ _colour |_whie | oy | [ |
25x70 PG 315 PG 35 105'97 2?5
white matt ivory matt :
pcs/pk
decor Rose luster s
Cooour | wnie ||
25x70 PG 32 235
decor Rose white luster '
decor Filanti Ti;éif
T T 25x70 PG 35 PG 35 2;’5
decor Filanti white/black decor Filanti ivory/brown '
RN ST YESLRS 5 o pes/pk
. . . . . bord Filant
border Filanti white/black border Filanti ivory/brown oraer fant! kg/pk
colour [white/black | ivory/brown
12
4,5%70 PG 23 PG 23 82
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border

70

4,5






SIGNATURE

page 100-103

100







SIGNATURE

floor glazed porcelain, matt, coloured body

Boden Feinsteinzeug, glasiert, matt, eingefarbter Scherben

file m?/pk m?/pal
kg/pk kg/pal
colour black tabak ivory
1,08 51,84
30x60 PG 35 REIES PG 34 2 1056
skirting Tgs//ppkk
colour black tabak ivory
8x 60 PG 10 PG 10 PG 10 12
black tabak ivory
file m?/pk m?/pal
kg/pk kg/pal
colour brown beige
1,08 51,84
30x60 PG 35 PG 34 2 1056
skirting pkcgs//ppr
colour brown beige
18
8x60 PG 10 PG 10 18

brown beige
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ivory/black

beige/brown

) o o
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v —
o =
£ &
g
60 60
30
30 30 8
(2x10)
mosaic Tgs//ppr
colour [ ivory/black [beige/brown
30x30 10
(2x10] PG 22 PG 22 19
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SIX SENSE

page 104-107

104







—[]

[} o
2 £
£
0
v v
60 60
30 60 8
floor glazed porcelain, lapato, coloured body
Boden Feinsteinzeug glasiert, lapato, eingefarbter Scherben
file m?/pk m?/pal
. . kg/pk kg/pal
" colour black grey white
1,08 51,84
5 30x60 PG 55 PG 55 PG 55 235 1128
1,4 43,2
. 60x 60 PG 58 PG 58 PG 58 325 975
" skirting Tgs//ppkk
o colour black grey white
B 8x 60 PG 12 PG 12 PG 12 12
black grey white
file m?/pk m?/pal
kg/pk kg/pal
1,08 51,84
30x60 PG 55 PE 55 235 1128
1,44 4372
60x 60 PG 58 PG 58 325 975
skirting pkcgs//;)r
colour brown olive
18
8x 60 PG 12 PG 12 18
brown olive



decor black

e

decor grey
31
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decor white

decor brown

decor olive

wall tile, glazed, white body, luster

Wand, glasiert, weifischerbig, luster

white luster

new

beige luster

new

S )
O =
i —
© ©
=
60 50
15 20
pes/pk
decor ol
colour black grey white
15x 60 PG 32 PG 32 PG 32 162
pcs/pk
decor -
colour brown olive
15x 60 PG 32 PG 32 162
file m?/pk m?/pal
kg/pk kg/pal
oo | wnite | bege | |
1.4 61,6
20x50 PG 28 PG 28 2% 1056
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new

SOFTLINES

wall tile, glazed, white body

Wand, glasiert, weifischerbig

white

ivory

decor Bamboo white

decor Bamboo ivory

border Bamboo platinum

M N SN,
border Bamboo gold
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tile
colour

25x70

decor
colour

25x70

border
colour

2,5x70

white ivory

PG 35 PG 35

Bamboo

white ivory

PG 35 PG 35

Bamboo
platinum

PG 23

gold

PG 23

wall tile

70

25

m?/pk
kg/pk

0,9
15,7

pcs/pk
kg/pk

22,5

pcs/pk
kg/pk

4,8

s
(8]
[}
o
70
25
m?/pal
kg/pal
52,2
912

border

70

2,5
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\ N : recommendation

\ . for cleaning and
maintenance

CARE REC.-CM MISNIDZNR@IN

Behandlungsempfehlung

RAK Ceramics and FILA combined their respective
strengths to ensure lasting enjoyment of your
high-quality floor coverings. The right treatment
brings out the properties of your fine ceramics

to the full and permits their permanent use without
problems occurring. With the professional care
and protection program by FILA effectively and
enduringly maintaining the original beauty of the
polished, matt or rustic surface is child’s play.

RAK Ceramics und FILA bilden eine starke Koope-
ration, um lhnen lange Freude an lhren hochwer-
tigen Bodenbelagen zu gewahrleisten. Die richtige
Behandlung bringt die Eigenschaften |hres Fein-
steinzeugs voll zur Wirkung und ermdglicht so
einen problemlosen Dauereinsatz. Mit dem profes-
sionellen Pflege- und Schutzprogramm von FILA,
gelingt es Ihnen einfach, effektiv und dauerhaft

die polierte, matte oder rustik Oberflache in ihrer
urspringlichen Schonheit zu erhalten.

e
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R A K floor care products

CERAMICS




BASIC CLEANING
Deterdek
(enough for: 40 m?/ dilution 1:5)

Sweep the floor thoroughly. Apply Deterdek ina 1:5
dilution. Allow it to work for several minutes. Use the
disc floor cleaning machine and green pad to absorb
the water. If a disc floor cleaner is not used let the
agent take effect for several minutes then work with
a scrubber brush and take up the liquid with a floor
cloth. Rinsing with clear water is essential.

DIRT PREVENTION

FilaJet

(unpolished and structured fine ceramics [(at least R9)
or rustic ceramic tiles]

Apply FilaJet undiluted using a microfiber mop,
woolen mop or wax distributor. Let it dry before it is
trodden on and used again. For maintenance cleaning
use FilaCleaner in a concentration of 1:200. If the pro-
tective layer is badly worn it must be removed using
Fila PS/87. Then apply FilaJet once more.

MAINTENANCE CLEANING
FilaCleaner
(enough for: 2000 m? / no rinsing])

Dilute FilaCleaner to suit soiling level. When used in
weak concentration (from 1:200=25ml in 51 of water)
no rinsing is necessary. For concentrations above
1:200 it can also be used with a cleaning machine.

EXTRAORDINARY CLEANING

Fila PS/87

(For strong soiling: 1-in-10 dilution. For removing
old FilaJet layers: 1-in-5 dilution. To remove stains
and remnants of epoxy resin use it undiluted.)

Dilute Fila PS/87, apply and then rinse off.

unpolished and structured / unpoliert und strukturiert

GRUNDREINIGUNG
Deterdek
(Verbrauch: 40 m?/ Verdinnung 1:5)

FuBBboden grindlich fegen. Deterdek in Verdiinnung
1:5 verteilen. Einige Minuten wirken lassen. Einschei-
benmaschine mit griinem Pad verwenden, Wasser
abziehen. Wenn man keine Einscheibenmaschine ver-
wendet, einige Minuten wirken lassen, mit Schrubber-
birste bearbeiten und mit Lappen aufnehmen.

Sehr wichtig: Nachspiilen mit sauberem Wasser.

SCHUTZBEHANDLUNG

FilaJet

(unpoliertes und strukturiertes Feinsteinzeug
(min. R9) oder rustikale Keramikfliesen)

FilaJet unverdinnt mit Mikrofasermob, Wollmob
oder Wachsverteiler auftragen. Trocknen lassen,
bevor der Boden wieder betreten und benutzt wird.
Die Unterhaltsreinigung erfolgt mit 1:200 verdinntem
FilaCleaner. Wenn die Schutzschicht sehr stark
abgenutzt ist, muss sie mit Fila PS/87 entfernt wer-
den. Danach erneut FilaJet auftragen.

UNTERHALTSREINIGUNG
FilaCleaner
(Verbrauch: 2000 m? / Kein Nachspiilen)

FilaCleaner je nach Verschmutzung verdiinnen.

Bei hoher Verdiinnung (ab 1:200=25mlin 51 Wasser]
kein Nachspilen erforderlich. Bei Verdinnungen
Uber 1:200 auch mit Reinigungsmaschine verwendbar.

AUSSERORDENTLICHE REINIGUNG

Fila PS/87

(Bei starker Verschmutzung 1:10 verdiinnen.

Zum Entfernen alter FilaJet-Schichten 1:5 verdinnen.
Zum Entfernen von Flecken und Rickstanden von
Epoxidharz unverdiinnt anwenden.)

Fila PS/87 verdiinnen, verteilen und nachspilen.



polished / poliert
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BASIC CLEANING
Deterdek
(enough for: 40 m?/ dilution 1:5)

Sweep the floor thoroughly. Apply Deterdek ina 1:5
dilution. Allow it to work for several minutes. Use the
disc floor cleaning machine and green pad to absorb
the water. If a disc floor cleaner is not used let the
agent take effect for several minutes then work with
a scrubber brush and take up the liquid with a floor
cloth. Rinsing with clear water is essential.

DIRT PREVENTION
Fila MP/90
(enough for: 40 m?/ undiluted)

Apply Fila MP/90 undiluted to a dry floor (at least 4 hrs
after mopping) using a flat brush, microfiber mop,
roll washer, or floor cloth. Once the floor is complete-
ly dry (after a minimum of 12 hrs) remove any excess
using the disc floor cleaner and beige pad, then with
a floor cloth or floor polishing machine. Any residue
of Fila MP/90 can be simply and quickly removed

with the same product. Just moisten a cloth with Fila
MP/90 and mop over the area in question.

PRETREATMENT TO FACILITATE JOINTING

Fila PRW200

Protects against post laying grime, simplifies and
shortens the treatment and makes for easier jointing.
Specially for jointing using dyed cement joint mortar
and nano jointing.

MAINTENANCE CLEANING
FilaCleaner
(enough for: 2000 m? / no rinsing])

Dilute FilaCleaner to suit soiling level. When used in
weak concentration (from 1:200=25ml in 51 of water)
no rinsing is necessary. For concentrations above
1:200 it can also be used with a cleaning machine.

EXTRAORDINARY CLEANING

Fila PS/87

(For strong soiling: 1-in-10 dilution. For removing
old FilaJet layers: 1-in-5 dilution. To remove stains
and remnants of epoxy resin use it undiluted.)

Dilute Fila PS/87, apply and then rinse off.

GRUNDREINIGUNG
Deterdek
(Verbrauch: 40 m?/ Verdiinnung 1:5)

FuBBboden grindlich fegen. Deterdek in Verdiinnung
1:5 verteilen. Einige Minuten wirken lassen. Einschei-
benmaschine mit griinem Pad verwenden, Wasser
abziehen. Wenn man keine Einscheibenmaschine ver-
wendet, einige Minuten wirken lassen, mit Schrubber-
birste bearbeiten und mit Lappen aufnehmen.

Sehr wichtig: Nachspiilen mit sauberem Wasser.

SCHUTZBEHANDLUNG
Fila MP/90
(Verbrauch: 40 m?/ unverdiinnt)

Auf trockenen FuBboden (min. 4 Std. nach dem
Wischen) Fila MP/90 unverdinnt mit Flachpinsel,
Mikrofasermob, Rolle oder Lappen auftragen.

Wenn der FuBboden komplett trocken ist (nach min.
12 Std.), mit Einscheibenmaschine und beigem Pad
Uberschuss entfernen, danach mit Lappen oder
Bohnermaschine aufnehmen. Eventuelle Rickstande
lassen sich einfach und schnell mit demselben
Produkt entfernen. Dazu einen Lappen mit Fila MP/90
befeuchten und Uber die Stelle wischen.

AUSFUGHILFE ZUR VORBEHANDLUNG
Fila PRW200

Schitzt gegen Verlegungsschmutz, erleichtert und
verkirzt die Behandlung und sorgt fir einfacheres
Verfugen. Speziell fir die Verfugung mit eingefarbtem
Zementfugenmortel und Nanoverfugungen.

UNTERHALTSREINIGUNG
FilaCleaner
(Verbrauch: 2000 m? / Kein Nachspiilen)

FilaCleaner je nach Verschmutzung verdiinnen.

Bei hoher Verdiinnung (ab 1:200=25mlin 51 Wasser]
kein Nachsptlen erforderlich. Bei Verdinnungen
Uber 1:200 auch mit Reinigungsmaschine verwendbar.

AUSSERORDENTLICHE REINIGUNG

Fila PS/87

(Bei starker Verschmutzung 1:10 verdinnen.

Zum Entfernen alter FilaJet-Schichten 1:5 verdinnen.
Zum Entfernen von Flecken und Rickstanden von
Epoxidharz unverdiinnt anwenden.)

Fila PS/87 verdiinnen, verteilen und nachspilen.



metallic and lapato / metallisch und lapato

BASIC CLEANING
Deterdek
(enough for: 40 m?/ dilution 1:5)

Sweep the floor thoroughly. Apply Deterdek ina 1:5
dilution. Allow it to work for several minutes. Use the
disc floor cleaning machine and green pad to absorb
the water. If a disc floor cleaner is not used let the
agent take effect for several minutes then work with
a scrubber brush and take up the liquid with a floor
cloth. Rinsing with clear water is essential.

MAINTENANCE CLEANING
FilaCleaner
(enough for: 2000 m? / no rinsing)

Dilute FilaCleaner to suit soiling level. When used in
weak concentration (from 1:200=25ml in 51 of water)
no rinsing is necessary. For concentrations above
1:200 it can also be used with a cleaning machine.

GRUNDREINIGUNG
Deterdek
(Verbrauch: 40 m?/ Verdinnung 1:5)

FuBBboden grindlich fegen. Deterdek in Verdiinnung
1:5 verteilen. Einige Minuten wirken lassen. Einschei-
benmaschine mit griinem Pad verwenden, Wasser
abziehen. Wenn man keine Einscheibenmaschine ver-
wendet, einige Minuten wirken lassen, mit Schrubber-
birste bearbeiten und mit Lappen aufnehmen.

Sehr wichtig: Nachspiilen mit sauberem Wasser.

UNTERHALTSREINIGUNG
FilaCleaner
(Verbrauch: 2000 m? / Kein Nachspiilen)

FilaCleaner je nach Verschmutzung verdiinnen.

Bei hoher Verdiinnung (ab 1:200=25mlin 51 Wasser]
kein Nachspilen erforderlich. Bei Verdinnungen
Uber 1:200 auch mit Reinigungsmaschine verwendbar.
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